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(Fr)

P. 1

Débrancher la lampe avant toute manipulation
Disconnect the lamp before any manipulation
Desconectar la lampara de la luz antes de manipularla
Vor dem Öffnen des Gerätes Netzstecker aus der Steckdose ziehen
Koppel de lamp voordat enige manipulatie
Staccare la lampada prima di ogni utilizzo
Desligue a lâmpada antes de manusear

 

Ne pas utiliser ce produit avant d'en avoir bien lu le mode d'emploi
Do not use the equipment until you have read this user guide
No utilizar este producto sin leer antes estas instrucciones 
Benutzen Sie das Gerät nicht, ohne die Betriebsanleitung gelesen zu 
haben
Dit product niet te gebruiken zonder het lezen van de handleiding
Non usare questo prodotto prima di aver letto le istruzioni per l’uso
Só deve utilizar este produto depois de ler estas instruções
Nu folositi acest produs inainte de a citi acest manual de utilizare

Attention ! Risque d’électrocution !
Si le câble ou le cordon extérieur souple de ce luminaire est endommagé, il doit être remplacé exclusivement par le fabricant ou 

Ne pas utiliser le produit si l’isolant est endommagé
Ne pas placer près de sources de chaleur de plus de 60 °C
Ne pas immerger dans l’eau. Tenir hors de portée des enfants. Ne pas dépasser le voltage autorisé
Conserver ce mode d’emploi pour de futures utilisations.

s'assurer de son refroidissement.

(En)

(De)

Caution! Risk of electric shock!

electrical hazards.

Do not place near heart sources above 60 °C
Do not immerse into the water
Keep out of the reach of children
Use only within the limits of allowable voltage
Save these instructions for future use 

Always disconnect the product from mains at least 10 minutes allowing to cool down before any maintenance or adjustment.

Vorsicht! Stromschlaggefahr!
Wenn das externe flexible Kabel oder Netzkabel dieser Leuchte beschädigt ist, darf es ausschließlich durch einen ausgebildeten 
Elektriker ersetzt werden, um strombedingte Gefahren zu vermeiden.

Nicht in der Nähe von Wärmequellen über 60 °C
Tauchen oder nässen Sie die Produkte nicht in Wasser
Vor Kindern bewahren
Überschreiten Sie die maximal Spannung
Bewahren Sie diese Anleitung für den späteren Gebrauch 

Wenn Sie das Gerät warten oder justieren möchte, trennen Sie es stets 10 Minuten zuvor vom Netz, damit es abkühlen kann.
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Voorzichtigheid! Risico op elektrische schokken!

elektricien om elektrische gevaren te voorkomen.

warmtebronnen boven de 60 °C
Niet onderdompelen in water
Buiten bereik van kinderen houden
Neem niet meer dan de toegestane spanning
Bewaar deze handleiding voor toekomstig gebruik

Koppel het product altijd minstens 10 minuten los van het elektriciteitsnet om af te koelen vóór onderhoud of aanpassing.

Cuidado! Risco de choque elétrico!.

modo a evitar quaisquer perigos elétricos.

Não coloque perto de fontes de calor de mais de 60 °C
Não submergir o producto em agua.
Não guardar ao alcance das crianças
Use somente dentro dos limites de tensão permitida 
Guarde estas instruçõespara uso futuro 

Desligue sempre o produto da alimentação pelo menos 10 minutos antes de proceder à manutenção ou ajuste, para que este 
possa arrefecer.

ajustare

¡Precaución! ¡Riesgo de descarga eléctrica!

riesgos eléctricos.

No colocar junto a fuentes de calor superiores a 60 °C
No sumergir en agua.
Mantener lejos del alcance de los niños
Utilizar sólo en los límites de voltaje permitido 
Guardar estas instrucciones para usos futuros 

Desconecte el producto de la red eléctrica como mínimo 10 minutos antes de realizar cualquier mantenimiento o ajuste, para 
asegurar la refrigeración.
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Attenzione! Rischio di scosse elettriche!

elettrici.

Non posizionare vicino a fonti di calore oltre i 60 °C
Non immergere in acqua.
Tenere fuori dalla portata dei bambini
Non superare il voltaggio
Conservare questo manuale per usi futuri

Scollegare sempre il prodotto dalla rete per almeno 10 minuti, lasciando raffreddare prima di effettuare qualsiasi manutenzione o 
regolazione.



1. 2.

REEDS



Produit mis sur le marché après le 25 Août 2005. Une collecte séparée des déchets 
d’équipements électriques et électroniques (DEEE) est requise - Product placed on the market 
after August 25, 2005. A separate collection for waste electric and electronic equipment (WEEE) 
is required  - Producto comercializado después del 25 de agosto de 2005. Se requiere una 
recogida separada para los residuos de aparatos eléctricos y electrónicos (RAEE) - Produkt, das 
nach dem 25. August 2005 in Verkehr gebracht wird. Eine getrennte Sammlung für Elektro- und 
Elektronikaltgeräte (WEEE) ist erforderlich - Product dat na 25 augustus 2005 op de markt is 
gebracht. Een gescheiden inzameling van afgedankte elektrische en elektronische apparatuur 
(AEEA) is vereist - Prodotto immesso sul mercato dopo il 25 agosto 2005. È richiesta una raccolta 

no mercado após 25 de agosto de 2005. É necessária uma coleta separada para resíduos de 
equipamentos elétricos e eletrônicos (REEE) - Produs introdus pe piață după 25 august 2005. 
Este necesară o colectare separată a deșeurilor de echipamente electrice și electronice (DEEE) 
- Товар размещен на рынке после 25 августа 2005 г

Emballage recyclable - Recyclable packaging - Envases reciclables - Recycelbare Verpackung - Recyclebare verpakking 
- Imballaggio riciclabile - Embalagem reciclável - Opakowanie nadające się do recyklingu

- Sortieren und recyceln Sie die Verpackung - Sorteer en recycle de verpakking - Ordina e ricicla 

recycling of household packaging waste - Nuestra empresa contribuye económicamente a un sistema global de 

Haushaltsverpackungsabfällen - Ons bedrijf draagt   

zbiórki i recyklingu odpadów opakowaniowych z gospodarstw domowych

Conformité du produit relative aux dispositions des directives communautaires -  Product conformity with the 
provisions of community directives - Conformidad del producto con las disposiciones de las directivas comunitarias 
- Produktkonformität mit den Bestimmungen der Community-Richtlinien - Productconformiteit met de bepalingen van 
communautaire richtlijnen - Conformità dela prodotto a quanto previsto dalle direttive comunitarie - Conformidade 
do produto com as disposições das diretivas comunitárias - Zgodność produktu z postanowieniami dyrektyw 
wspólnotowych

Equipement de classe II - Class II equipment - Equipo de clase II - Ausrüstung der Klasse II - Klasse II-apparatuur - 
Apparecchiature di classe II - Equipamento de classe II  - Sprzęt klasy II 

FR

CET APPAREIL ET SES 
ACCESSOIRES SE RECYCLENT

CONSIGNES POUR LE TRAITEMENT DES DÉCHETS 
INSTRUCTIONS FOR WASTE DISPOSAL 

Source lumineuse LED non-remplaçable - Non-replaceable LED light source - Fuente de luz LED no reemplazable - Nicht 
austauschbare LED-Lichtquelle - Niet-vervangbare LED-lichtbron - Sorgente luminosa a LED non sostituibile - Fonte de luz LED 
não substituível - Sursă de lumină LED care nu se poate înlocui - Niewymienne źródło światła LED - Несменный светодиодный 
источник света



IP 

REEDS : LED 3W, 210 lm
6000 K 

BATIMEX SAS
300 avenue de la Fleuride

Design in France

prévus à cet effet pour le recyclage. Adressez-vous aux autorités locales ou à votre 
revendeur pourobtenir des informations sur le recyclage.

provistos para reciclaje. Póngase en contacto con su autoridad local o con su distribuidor para obtener información sobre el 
reciclaje. 

(Es)

Am Ende ihrer Lebensdauer darf diese Leuchte nicht mit dem Hausmüll entsorgt werden. Bitte deponieren Sie es an den d
afür vorgesehenen Sammelstellen zur Wiederverwertung. Wenden Sie sich an die örtlichen Behörden oder an Ihren Händler,
um Informationen zum Recycling zu erhalten.

Aan het einde van zijn levensduur mag dit armatuur niet met huishoudelijk afval worden weggegooid. Stort het op de 
inzamelpunten die voor dit doel worden verstrekt voor recycling. Neem contact op met de plaatselijke autoriteiten of uw 
dealer voor informatie over recycling.

(De)

(Nl)

informações sobre reciclagem.

presso i punti di raccolta previsti a tale scopo per il riciclaggio. Rivolgersi alle autorità locali o al rivenditore per 
informazioni sul riciclaggio.

(It)

(Pt)

(Ro)

 

(Pl)

(Rus)

(Fr)

Cette source lumineuse  est prévu pour un usage intérieur et extérieur

sav@lumisky.com 


